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Cagdas donemde akil, pozitivist, rasyonalist, natiiralist vb. birtakim akimlarin tesiriyle neredeyse her
konuda akil, mutlak otorite kabul edilmis ve tabir yerindeyse putlastirilmistir. S6z konusu fikri cereyanlarin
gittikce gticlendigi bu donemde bilginin ayrica kesf, ilham, basiret, feraset, marifet ve yakin gibi manevi
yollarla da elde edilebilecegine dikkat ¢ekmek gerekmektedir. Bu noktada tefsir ekolleri arasinda isari tefsir
yonteminin bilgi temininde akla ilaveten yukarida sozii edilen manevi yollara da miiracaat ederek onlar
onemli bir referans kabul etmesi dikkat gekicidir. Isari tefsir ekoliintin bu yontemi lehte ve aleyhte birgok
goriise sahne olmustur. Son dénemlerde isari tefsir ekolii hakkinda bazi ¢alismalara imza atildig1 gozlense de
bunlarin sinirli sayida oldugu, dolayisiyla bu sahanin, alaninda yetkin arastirmacilar1 bekledigi belirtilmelidir.

Hiseyin Celik’in kaleminden ¢ikan “Kur’an’a Isart Yaklasimlar” isimli eser, isari tefsir ekolii alaninda
yakin donemde yazilan calismalardan biridir. Celik, eserinde isari tefsirle ilgili tartismalar1 derleyip
degerlendirmis ve nihayetinde bir neticeye ulasmistir. Eserin okuyucu karsisina “Kur’an’a Isart Yaklasimlar”
seklinde kapsamli bir isimle ¢ikmasi, ilk izlenimde ¢ok iddiali gibi goziikse de eserin konusuyla ilgili
neredeyse biitiin meseleleri 6zetle de olsa ortaya koydugu goriilmektedir.

Hem ilmi hem de edebi bir dilin hakim oldugu kitap, 6nsoz, giris, birbiriyle irtibath dért boliim ve sonug
kisimlarindan olusmaktadir. Eserin 6nsoziinde, Allah Teala'nin peygamberlerle insanliga yol gosterdigi, Hz.
Muhammed’in son peygamber olmasinin Kur’an ve siinnetin dogru anlasilmasini daha bir énemli kildigs,
sorunlarin ¢oklugu ve degiskenligine ragmen nassin sinirli olmasmin boyle bir gerekliligi ortaya gikardigi
belirtilmistir. Hz. Peygamber’den sonraki siyasi akimlarin farkli dini diistinceleri olusturdugu, bu dini
akimlarin her birinin goriisint temellendirmek igin 6zellikle Kur’an’dan referans bulma cabasma girdigi,
neticede birtakim mezhebi tefsirlerin ortaya ¢iktig1 vurgulanmustir. Bununla birlikte isari tefsirin siyasi
soylemlerden uzak durdugu, Kur’an’1 dogru anlama ve yasama noktasinda tarafsiz ve ilmi bir yontem ortaya
koyabildigi iddia edilmistir. Ayrica iséri tefsirin “Bildiklerinizle amel ederseniz Allah size bilmediklerinizi de
ogretir.” ilkesine dayanarak diger tefsir ekollerinde bulunmayan farkli bir bilgi edinme yontemini de
kullandigina dikkat ¢ekilmistir (s. 7-9).

Yazar, giris kisminda tefsir ilminin gelisim asamalariyla birlikte ortaya cikan tefsir ekollerinden
bahsederek sozii isari tefsir yontemine getirmistir. Bu kisimda iséri tefsirin temellerinden, olusum stirecinden,
ilk 6rneklerinden ve isimlendirilmesinden kisaca bahsedilmistir. Isari tefsir ekoliintin digerlerinde olmayan
salih amelle inkisaf eden ve lediinni ilimlerden kabul edilen kesf ve ilham1 da 6nemli bir bilgi kaynag1 olarak
kullandiginin alt1 cizilmistir. Isari tefsir hakkinda lehte ve aleyhte bircok iddianin bulunmasi hasebiyle
konuyla ilgili bir kafa karisikliginin yasandigina, bu nedenle de meselenin tiim boyutlariyla incelenmesi
gerektigine isaret etmis, kitabmn yazilma amacinin bir ihtiyactan kaynaklandigini belirtmistir. Boylece giriste
konunun problemini saptayarak ileride tartisacagi konulara gondermede bulunmustur. Yazar bu kisimda son
olarak okuyucuya konuyla ilgili lehte ve aleyhte serdedilen gortisler arasinda objektif bir degerlendirmede
bulunacagini vadetmistir (s. 11-15). Bu noktada muiiellifin bu vaadini ne derece gerceklestirebildigi tizerinde
durmak faydali olacaktir. Oncelikle belirtmek gerekir ki mutlak bir objektiflikten bahsetmek realiteye uygun
degildir. Nitekim yazarin isari tefsire olumlu bir yaklasim sergiledigi, yer yer bu yontemi savunmasi dikkat
cekmektedir (s. 77, 127). Bununla birlikte yazarin ekole olan meyli lehte ve aleyhteki gortisler arasinda
tarafsizca hakemlik yapmasina, iki tarafin delillerinden de bazilarinin daha ikna edici (s. 55-56) ya da
bazilarinin zayif oldugu (s. 107) tespitinde bulunmasina mani olmamaktadir. Dolayisiyla miiellifin en basta
baglh kalacagim belirttigi objektiflik ilkesinden 6diin vermedigi sdylenebilir.

Eserin “Isari Tefsir Hakkinda Genel Bilgiler” baslikli ilk boliimiinde sirasiyla isari tefsirin kavramsal
analiz ve tanimu, farkli isimlendirmeleri, tarihgesi, 6zellikleri ve ortaya ¢ikma sebepleri incelenmistir. Miiellif



Artuklu Akademi | 9(1)2022

bu kisimda arastirmanin kuramsal cercevesini ¢izmeye calismis, konuya dair kavram ve isimlendirmeleri
belirginlestirme gayretine girmistir. “Isari Tefsire Iliskin Farkli Isimlendirmeler” alt baslig1 kapsaminda isari
tefsirin isarl yorumla, tasavvufi ve nazari tefsirle iliskisi ile farklarini irdelemistir. Fakat ‘igari tefsirin olumlu
etkileri” ve “isari tefsirin olumsuz yonleri’ konularina ‘isari tefsire iliskin farkli isimlendirmeler’ baghg1 altinda
yer verilmesi baglik icerik uyumsuzlugunu akla getirmektedir. Bu iki konunun “isari tefsirin 6zellikleri” baslig
altinda incelenmesi kanaatimizce daha uygun olurdu. Birinci boliimde, sirasiyla “isari tefsirin 6zellikleri” ve
‘isari tefsirin dogma sebepleri’ konular1 ele alinmistir. Kanaatimizce bu iki konunun sirasinin degismesi
kurgusal olarak daha isabetli olurdur.

Ikinci bolimtin ana bashig “Kuranin Isari Yorumu” seklindedir. Bunu sirasiyla ‘isari tefsiri
reddedenler’, ‘isari tefsiri kabul edenler’, ‘isari tefsirin dayanaklarr’, ‘isari tefsirde metod” ve “isari tefsirin
kaynaklart” alt basliklar1 izlemektedir. Bu siralamada son iki basligin yerlerinin degismesinin konu kompozesi
acgisindan daha isabetli olacag1 kanaatindeyiz. Zira s6z konusu disiplinin kaynaklarmin tespiti, metodunun
tespitini de etkileyebilecek bir husustur. Miiellifin bu béliimde inceledigi 6nemli bir husus ‘isari tefsirin
dayanaklar” konusudur. Miellifin 6zelde ‘isari tefsirin dayanaklari’ konusunda, genelde tiim eserde
mevzulart Kur'an-1 Kerim ve hadis-i serifler ile temellendirmeye calismistir. Bunu yaparken birgok ayet
arasinda konuyla dogrudan ilgili olanlar1 kullanmasi, aymn sekilde gok sayida hadis arasinda sahih olanlar1
tercih etmesi dikkat gekmektedir. Ayrica bu boliimdeki tartismalar ikna edici bir sekilde ele alinmis ve
okuyucuya doyurucu bilgiler sunmustur. Eser bu yonleriyle de 6vgtiyti hakketmektedir.

“sari Tefsir-Batinilik Tliskisi” bashigimi tasiyan tictincti boliimde ise Batinilik’in ne oldugu, kokenlerinin
nereye dayandigi tizerinde durulmustur. ‘Isari yorum-batini mana farki’ ve ‘zahir-batin iliskisi’ basliklart
tglincti boliimiin en dikkat ¢eken tartisma konularidir. Yazar, tamamen farkli olmasia ragmen isari tefsirin
batini diistinceye benzetilerek tenkit edilmesinin biiytiik bir yanlishik oldugunu dile getirmistir. Miiellif, eserin
bu boltimiinde ¢ogu kisi tarafindan aymni kefeye konan isari tefsirle batini tefsirin yontem ve mahiyet olarak
birbirinden oldukga farkli olduklarini on yedi maddede ortaya koymustur.

“Isari Tefsir Ornekleri” baslikli dordiincii ve son boliimde yazar, onceki boliimlerde agirlikli olarak
teorik yonleriyle inceledigi konular1 pratik 6rneklerle somutlastirma yoluna gitmistir. Celik, sadece konuyla
ilgili tefsir literattirtinden 6rnekler vermekle kalmamis, bu alandaki melekesini kullanarak kendisi de bazi
ayetleri isari tefsir yontemiyle yorumlamustir (s. 131-132). Bu béliimiin daha 6nceki ti¢ bolimiin bir nevi atolye
calismas1 mahiyetinde oldugu, konularin okuyucu tarafindan daha agik bir sekilde anlasilmasina katki
sagladig1 soylenebilir.

Calisma, sonug ve kaynakca kisimlariyla tamamlanmistir. Yazarin konuyla ilgili klasik veya cagdas
olsun, genis bir kaynak yelpazesine ulasmada gosterdigi basarinin hakkini teslim etmek gerekir. Bununla
birlikte Hakim et-Tirmizi (61. 320/932), Sehabeddin Siihreverdi (61. 632/1234), Ibii'l-Arabi (61. 638/1240), Ebt
Hamid el-Gazzali (61. 505/1111), Mahmud el-Alasi (61. 1270/1853) gibi alamin 6nde gelen simalarinin; yine
Muhammed Hiiseyin ez-Zehebi (61. 1977), Muhammed Abid el-Cabiri (61. 2010) gibi bazi cagdas miielliflerin
goriislerinin ikincil kaynaklar tizerinden nakledilmis olmasi (s. 29, 37, 98, 78, 100, 105, 123, 124) kanaatimizce
eserin zayif noktasidir. Miiellif, eserde yer yer bazi bilgileri aktarmada tekrara diigsmiistiir (s. 82/104-105,
40/119). Muhtemelen bu gibi durumlar miiellifin bazi konularin altini ¢izme arzusundan veya baglamin aym
noktalara deginmeyi gerekli kilmasindan kaynaklanmustir. Kitapta yazim ve dil yanhslarmin yok denecek
kadar az olmasi eserin iyi bir editoryal siirecten gectigine isaret etmektedir.

Calisma boyunca yazarin temkinli bir tislup kullandig1 (s. 108) gozlerden kagmamaktadir. Ayrica
eserdeki tislubun bastan sona kadar okuyucuyu yormayan bir sadelik ve akicilikla devam ettigi belirtilmelidir.
Eserin konusu 6ziinde kompleks ve girift olmasina ragmen mutellifin konular1 ve uzanimlarini akademik
yontemden 6diin vermeden akici, anlasilir ve kisa ctimlelerle kompoze ettigi, agir ve anlasilmaz ifadelerden
uzak durdugu belirtilmeli, bu konuda bir basar1 yakaladig1 soylenmelidir. Yazarm bazen anlasilmas: gtig
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yerlerde durumu baz: tesbihlerle somutlastirmasi (s. 12, 25), manasinin kapali kaldigini diistinduigii ifadeleri
dipnot veya parantez ici aciklamalarla izah etmesi (s. 115, 122) ayrica akilda daha kalic1 olmasi i¢in konuyu
maddeler halinde siralamasi (s. 32-34, 116-199) dikkat cekicidir. Yazarin eser boyunca yogun bir akademik
dilden o6zellikle uzak durmaya calistigl gozlenmektedir. Miiellifin, eserinde siirdiirmeye ¢alistig1 bu tislup,
¢ogu zaman belirli bir kitlenin ilgisiyle sinirli kalan akademik calismalarin aksine kitabin ¢ok daha genis bir
okuyucu profiline hitap edebilmesine imkan saglamaktadir. Bu agidan eserin sadece tefsir disiplinine ilgi
duyan sinirlt bir kitleye hitap ettigi on kabulii yaniltici olacaktir. Zira ¢alisma, tefsir disipliniyle ilgilenen
arastirmacilara hitap etmekle birlikte, konunun genis bir perspektifte islenmis olmasi Islami ilimlere ilgi
duyan tiim okuyucularin dikkatini cekmektedir.

Isari tefsirin mahiyet ve metodunu genis bir bakis acisiyla ele alan bu kitap akademik camiaya degerli
katkilar sunmus, tilkemizde hentiz simirh sayida ¢alismanin yapildigi bu alana zenginlik katmistir. Eser,
konuyu merak edenlere alanla ilgili hem hazir malzemeler sunmakta hem de okuyucunun ufkunu acacak ilmi
miilahazalar barindirmaktadir.
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